Regulator de incalzire SDC
Tele-regulator de incélzire DHC
SCURT INDRUMATOR DE UTILIZARE

Regulator

1 Tasta "Regim manual" / "Masurare emisii" (nu este
cazul la tele-regulatoare pentru incélzire)

Tasta "Regimuri functionale” (afisajul de baza)

Tasta "Program timpi de comanda" / "Programe de

vacantad"

Tasta "Informatii despre instalatie”

Ecran

Clips de acoperire pentru mufa de service

Tasta "Temperatura camerei pe timp de zi"

Tasta "Temperatura camerei pe timp de noapte"
Tasta "Temperatura apei calde menajere pe timp de

zi
10 Butonul pentru introduceri (apésare / rotire)

W N

© o N o o &~

11 Simbolurile regimurilor functionale (programele de
incalzire)

Buton pentru introduceri (apasare / rotire) — functji
generale

Cu butonul pentru introduceri se pot modifica valorile
nominale si parametrii selectatj, care se memoreaza apoi
prin apasare. Prin rotirea butonului pentru introduceri, se
pot selecta diferite programe.

Rotire spre corectje spre valori mai

dreapta (+): mari (%
Rotire spre corectie spre valori mai ) *
stanga (-): mici

Apasare:

preluarea valorii selectate
si afisate
salt la nivelul de

programare (selectarea
nivelului), revenire la
selectia precedenta

Apasare lunga:

Afigajele intermitente de pe ecran

In acest indrumétor, afisajele intermitente de pe ecran
sunt reprezentate in felul urmator:

Afisajul de baza

OUIMAR R Ziua saptamanii, data, ora,
temperatura generatorului de

caldura

Marcajul (dreptunghi) de

deasupra simbolurilor

regimului functional indica

regimul functional actual.

Afisajele speciale
s Mmoo | Simbolul cristalului de
{ { A.hﬂ’,_‘},(l.lll}l 9 . vz,
o e gheata: protectia anti-inghef{
ainstalatiei activa

Simbolul umbrelei de soare:
deconectarea pentru

[Tt t FoA ke Qerigada verii activd

- (Incélzirea deconectata, apa

© & 71 O T2 % CO calds dupa program)

M Mesaj de avarie (de ex. Apa
N calda) apare alternant cu
TEF Lo | afisajul de baza: Instiintatj

specialistul in sisteme de
B & 71O % CO incilzre!

Masurare emisii
(numai la regulatorul de incalzire si pentru cosar)

Apdsati tasta .

Temperatura actuala a
cazanului

Timpul ramas Tncepand de la
activare

Dupa apasarea tastei , generatorul de caldura
executa reglajul dupad temperatura maxima prestabilita.
Durata de masurare a emisiilor este limitata la 20 min si
poate fi reactivata, daca este cazul.

Abandon: Apasafi tasta sau dupd epuizarea
timpului rdmas.

Regim manual
Apdsati tasta un timp de aprox. 5 s.

,._7
Temperatura generatorului de
caldura:

Valoarea reald actuald

Valoarea nominala dorita
(intermitent)

Reglarea temperaturii
generatorului de céldura la
valoarea nominala doritd

)

Revenirea la regimul automat: Apasati tasta .

Setarea temperaturii camerei pe timpul zilei

Apésati tast .

ONFIORT

Modificarea temperaturii:

Domeniul de reglaj:
5-30°C

Preluarea modificarii: ==} sau sau automat
dupa timpul de informare setat.

Setarea temperaturii camerei pe timpul noptii

Apésati tasta .

Modificarea temperaturii:

()

Domeniul de reglaj: 5- 30 °C

Preluarea modificérii: ==} sau sau automat
dupa timpul de informare setat.

INDICATIE: Tn modul de operare 2 inainte de setarea
temperaturii camerei pe timp de zi, respectiv
de noapte, alegeti intéi circuitul de incalzire
respectiv si confirmati prin apasarea butonului
pentru introduceri.

Setarea temperaturii apei calde menajere pe timpul
zilei

Apésati tasta .

Modificarea temperaturii:

()

Domeniul de reglaj:

5 °C péna la temperatura
maxima a apei calde
menajere

Preluarea modificérii: ==} sau sau automat
dupa timpul de informare setat.

Curbele caracteristice ale incalzirii

Cu ajutorul curbelor caracteristice ale incalzirii, puterea
de incélzire este adaptata la structura cladirii, in functie
de temperatura exterioara existenta.

Corectarea pantei curbei caracteristice a incalzirii

Intrarea in meniu: =) aprox. 3 s

circuitului  de

fT:M'l 7 )
El »!l"' AN

—l

vk Alegerea
H Y,
incalzire:

()

CD = Circuit de incalzire
direct

CA-1 = Circuit de amestec 1
CA-2 = Circuit de amestec 2

:| Preluarea modificarii:

Corectarea caracteristicii:
= | Temperatura camerei prea
£| ridicata:

Diminuarea valorii de reglaj
Temperatura camerei prea
scazuta:

Majorarea valorii de reglaj

Preluarea modificdrii: == sau automat dupa timpul
de informare setat. Dupd caz, apelati circuite de incdlzire
suplimentare §i corectali pantele curbelor caracteristice
ale incalzirii.

A ATENTIE

Efectuati corectii numai dupa timpi de persistenta
suficient de mari si in etape mici.

incheiere (revenire la afisajul de bazd): Apasati tasta
;5...0'

Programele de incalzire
(<IN AN CR - I N ()

Dups apasarea tastei @-¢| cu butonul pentru
introduceri se pot alege urmatoarele programe de
incalzire:

1. Programe pe timp scurt:

ABSENT Intrerupere pe termen scurt a regimului

PANA de incalzire in caz de absenta.
)

PETREC Regim de incélzire prelungit care

PANA depaseste timpul de diminuare obignuit.
Yy

2. Programe automate:

AUTOMAT  Regim automat de incélzire si diminuare,
® conform cu programul timpilor de

comanda.

DOAR ACM Regim exclusiv de producere apa calda

B menajera conform programului timpilor de

comanda, incalzirea este deconectata si
asigurata anti-inghet.

3. Programe permanente:

CONFORT  Regim permanent de incalzire
CONT fara restrictii de timp.
3t
ECO Regim de incalzire redus permanent
CONTINUU  fara restrictji de timp.
«
VEGHE Deconectare asiguratd anti-inghet
Q) a incélzirii i apei calde menajere.

Alegerea programului

Dupa apasarea tastei (3-¢| este afisat intermitent
ultimul program selectat. Toate celelalte programe pot fi
selectate cu butonul pentru introduceri, marcajul
(dreptunghi) de deasupra simbolurilor  regimurilor
functionale indicand simbolul aferent.

Programul ales va fi activat apoi prin apasarea butonului
pentru introduceri.

Exemplu: Program automat

Apdsati tasta §i selectati AUTOMAT.
TN Preluarea modificarii:
o 3 sau

Hi

DA OE=xCO

La alegerea unui program de timp, se pot prestabili timpii
aferenti respectivi cum ar fi data de intoarcere
(VACANTA), ora de intoarcere (ABSENT PANA) sau
regimul prelungit de incalzire (PETREC PANA).

Exemplu: Program PETREC PANA

tati PETREC PANA.
Preluarea modificarii:

3 sau

Modificarea orei curente:
3

Preluarea modificarii: w3 sau

BAVNTOER¥CO

4. Programe de vacanta

Cu tasta se pot selecta programele de vacanta.

VACANTA  Deconectare asigurata anti-inghet sau
() regim redus al incalzirii pentru perioada de
vacanta. Apa calda menajera este
deconectata si asigurata anti-inghet.

Exemplu: Programe de vacanta
Apasali tasta , selectati VACANTA si confirmati cu

A
\_/.
Alegeti blocul de vacante (de ex. VACANTA 01) si

confirmati cu €3,

VEATANTH o Modl:ficarea anului si a
datei:

Preluarea modificarii:
Y

- Introducerea datei:

()

Preluarea modificarii:

Informatii despre instalatie

Dupd apésarea tastei @ cu butonul pentru
introduceri se pot apela succesiv toate temeperaturile din
instalatie, precum si starile functionale ale componentelor
instalatiei.

Apasare:

» Temperaturile din instalatie (valori nominale)

Rotire:

» Temperaturile din instalatie (valori reale)

« Functjonarea si valorile intrarilor variabile

 Datele contoarelor si ale consumatorilor

Informatji despre circuitele de incalzire, cum ar fi

* Tipul de program (VACANTA, ABSENT PANA,
PETREC PANA, AUTOMAT etc.)

* Programul actual al timpilor de comanda (P1 sau P1-
P3 dupa validare)

 Regimul functional (regim diurn, regim diminuat, regim
de intrerupere)

« Circuitul de incalzire in functie de varianta aparatului
(CD = Circuit de incalzire direct, CA-1 = Circuit de
amestec 1, CA-2 = Circuit de amestec 2, ACM =
Circuit de apa calda menajera)

« Starea pompelor respective din circuitele de incalzire
(STOP-STRT)

« Starea motorului respectiv de amestec
(DESC-OPRI-INCH)
« Starea generatorului de caldura (STOP-STRT)

« Starea si functionarea iesirilor variabile

INDICATIE: Informatjile despre instalatie apar in
mod corespunzator variantei de

aparat utilizata.



Programarea timpilor de comanda

Intrare in nivelul "Timpi de comanda": Apdsati tasta
g=l

(Pentru informati  detaliate, consultati indrumétorul
SDC / DHC, RO2H-0220)

Fiecare valoare de reglaj care apare intermitent pe ecran
se corecteaza cu butonul pentru introduceri si se preia
prin apasare. Revenirea la selectia precedenta se
realizeaza cu tasta @ Revenirea la afisajul de baza

se realizeaza cu tasta sau automat, dupa timpul de
informare setat.

1. Selectarea circuitului, reincarcarea
programelor standard, copierea

Domeniul de  Circuitul de incalzire direct (CD),

reglaj: circuitul de amestec 1 (CA-1), circuitul
de amestec 2 (CA-2), circuitul de apa
calda menajera (ACM), programele
standard, copierea circuitelor de
incélzire

Continuare: z_)

T
-l

2. Selectarea programului timpilor de comanda
Conditie necesara:
Tn meniul "Parametri sistem", parametrul 02 = P1-P3.

Domeniul de P1, P2, P3
reglaj:

Continuare: z_)

3. Selectarea zilei saptamanii si a ciclului de
ncalzire, copierea (formare de bloc)

Ordinea Lu Ciclul 1 - Lu Ciclul 2,

reglajului: Ma Ciclul 1 - Ma Ciclul 2 ... Du Ciclul 2,
copiere pe fiecare zi (Lu, Du), bloc zile
de lucru (1-5), bloc zile de week-end
(6-7), saptamana intreaga (1-7).

INDICATIE: Daca al doilea ciclu este ocupat, este
disponibil al treilea ciclu.

Continuare: 7}

4. inceputul incilzirii (timpul de conectare)

Domeniul de Tntre orele 0.00 - 24.00

reglaj:

INDICATIE: Timpul de conectare este reprezentat in
bara de timp din  partea de sus, printr-un
segment intermitent.

Continuare: 7}

5. Finalul incalzirii (timpul de deconectare)
Domeniulde  Intre orele 0.00 - 24.00
reglaj:

INDICATIE: Timpul de deconectare este reprezentat
suplimentar in bara de timp din partea de sus,
printr-un segment intermitent.

Continuare: ==%_)

6. Temperatura ciclului pentru ciclul de incalzire
ales in ziua aleasa a saptamanii

Domeniul de Pentru circuitele de incalzire (CD, CA-1,
reglaj: CA-2):
5-30°C
pentru circuitul de apa calda menajera
(ACM):
10 - 80 °C (sau temperatura maxima a
apei calde menajere)

A ATENTIE

in cazul modificarii temperaturii dorite a camerei pe
timp de zi, respectiv a temperaturii apei calde
menajere cu tasta , respectiv se modifica
in mod corespunzator toate temperaturile aferente
ale ciclurilor, cu aceeasi valoare!

Continuare: z_)

7. Selectarea zilei saptamanii si a ciclului de
ncalzire, copierea (formare de bloc)
Daca este necesar, selectati si programatj corespunzétor

urmatorul ciclu de fincalzire sau urmatoarea zi a
saptamanii, agsa cum este descris la etapa 3.

Honeywell

Manufactured for and on behalf of the Environmental and
Combustion Controls Division of Honeywell Technologies
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